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T-18, T-18 CT, F-10

Heating solutions

SV Instruktion for andforslutning
EN Instructions for end seal

NO Instruksjon for endeforsegling
FI  Paatyliitosohje

| forpackningen: 1. Silikonhylsa, 2. Silikonlim, 3. Instruktion

Included in the package: 1. Silicone sleeve, 2. Silicone glue, 3. Instructions gl‘wl
Innholdet i pakken: 1. Silikonhylse, 2. Silikonlim, 3. Instruksjon
Pakkauksen sisélté: 1. Silikonihylsy, 2. Silikoniliimaa, 3. Ohje ‘ e —— :U

Skala 15 mm av kabelns ytterholje.
Skala inte av den gra isoleringen.

Peel off 15 mm of the cable’s outer layer.
Do not remove any of the grey insulation.

Avisoler 15 mm i enden av kabelen.
Avisoler ikke den gra isoleringen.

Poista johdon kuorta 15 mm.
Ald poista harmaata eristettd.

2 Vik tillbaka jordflatan alternativt ta bort aluminiumfolien och vik tillbaka biledaren.
Bend back the earth braid or remove the aluminium foil and bend back the earth wire.
Boy tilbake jordledningen, eller fjern aluminiumsfolien og bgy tilbake tolederen.

Taita maadoitin taaksepain tai poista alumiinikalvo ja taita kaksoisjohdinta taaksepain.

Kapa 5 mm av den ena ledaren.

_@_FJ Cut 5 mm from one of the wires.
—Pl—'d— Kapp 5 mm av den ene ledningen.

5mm Katkaise toisen johtimen paastd 5 mm.




3 Applicera nagra limstréangar pa kabeln sa att hylsan ar latt att fa pa.

Apply some threads of glue to the cable so that it is easy to put the sleeve on.
Pafgr noen limstrenger pa kabelen slik at hylsen er lett a fa pa.

Levita johtoon muutama liimaraita, jotta hylsyn laittaminen paalle
sujuu helposti.

4 Pressa ut luften och fyll pa med lite silikonlim, upprepa till du fyllt ca 40 % av hylsan.
Press out the air and fill with a little silicon glue; repeat until you have filled about 40 % of the sleeve.
Press ut luften, og pafer litt silikonlim. Gjenta til du har fylt ca. 40 % av hylsen.

Purista ilma pois. Liséa hieman silikoniliimaa. Toista, kunnes hylsysta on téytetty noin 40 %.

5. | —& =0 |

VARNING! Anvandning av silikonhylsan
) utan lim ar inte godként. Vid invandig for-

g ( )) {—?—@ e i—r laggning vanta 1timme innan vattenroret
— fylls.

WARNING! The use of silicone sleeves
without glue is not approved. For interior
installation, wait 1 hour before the water pipe

Kontrollera visuellt att kabeln ar helt tackt av silikon och
att kabeln &r maximalt instucken.

is filled.
Check visually that the cable is completely covered with ADVARSEL! Det er ikke godkjent & bruke si-
silicone and that the cable is fully inserted. likonhylsen uten lim. Ved innvendig legging

vent 1time fgr vannrgret fylles.
Kontroller visuelt at kabelen er helt dekket av silikon og

at kabelen er stukket helt inn. VAROITUS! Silikonihylsyn kayttamista

ilman liimaa ei ole hyvaksytty. Sisépuolisen
asennuksen yhteydessa odota 1 tunti en-

Tarkasta silmamaaraisesti, ettd silikoni peittédéd johdon nen vesijohdon tayttimists.

kokonaan ja etta johto on tydnnetty taysin pohjaan.

6 Kontrollera isolationsresistansen nér arbetet ar klart. Den skall vara minst 10 MQ. M@
Check the insulation resistance when the work is finished. It must be at least 10 MQ. / @ P

Kontroller isolasjonsresistansen nar arbeidet er ferdig. Den skal veere minst 10 MQ.

Kun tyd on valmis, tarkista eristyksen resistanssi. Sen on oltava véhintdan 10 MQ.
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